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Uuden laitoksen esipuhe

Kirjailija Mika Waltarin syntymén satavuotisjuh-
lia vietettiin vuonna 2008. BTJ:ssd kustannuspaél-
likkona ollut Tuomas Kilpi oli ehdottanut, etta te-
kisin kirjan Unohdettu Waltari, joka ilmestyisi
juhlavuodeksi. Aiemmin olin tehnyt BTJ:1lle kaksi
kirjaa unohdetuista kirjailijoista. Sanoin, etten
tunne Waltarin tuotantoa kauhean hyvin, mutta
kustantaja puhui minut ympaéri. Kivin lapi tieten-
kin muuta Waltarin tuotantoa samalla, kun luin
kirjassa kasittelemisni unohdettuja teoksia.

Idea oli esitelld teoksia, joista ei ollut tuolloin
saatavilla minkdanlaista uutta laitosta tai joita ei
ollut koskaan julkaistu uudestaan. Niita 10ytyi yl-
lattavan paljon, vaikka tietenkaan Waltarinsa hy-
vin tunteville teoksessa ei ollut uskoakseni paljon-
kaan uutta. Juhlavuoden aikana ilmestyi uusinta-
painoksina joitain teoksia, joita olin jo ehtinyt ka-
sitelld kasikirjoituksessa. Kdytdnnossa tima tar-
koittaa Tuula Karjalaisen toimittamaa kirjaa Mika
Waltarija taiteilijaystdvdt, johon painettiin kaik-
ki Waltarin laajemmat taiteilijoita kisittelevat kir-
joitukset. Omaan kirjaani lisattiinkin viime vai-
heessa hiukan epéselvd maininta tistd, mutta jo



kirjoittamiani teksteja ei kuitenkaan siitd enda
poistettu.

Julkaisin Unohdetut kirjailijat -teokset yhteis-
laitoksena vuonna 2018, nyt on Unohdetun Wal-
tarin vuoro. Olen pyrkinyt korjaamaan teoksesta
16ytyneet virheet ja muutenkin editoimaan yli
kymmenen vuotta vanhaa tekstidni. Nakemysteni
takana seison, ja olen myos kiyttanyt timan teok-
sen tekstid soveltuvin osin myohemmissi kirjois-
sani, kuten suomalaisen kauhukirjallisuuden his-
toriaa lapikdyvissi teoksessani Kuoleman usvaa
Jja pimeyttd. Sen verran olen lyhentanyt alkupe-
rdisen kirjani tekstii, ettd olen poistanut nyt naii-
vilta tuntuvan pohdiskelun siitd, mitd salanimia
Waltari mahdollisesti my6hemmin kéytti Juttutu-
pa-lehdessi. Olen tassd myds kriittisempi Leo Rai-
nio -kirjojen rasismia kohtaan.

Toivottavasti Unohdettu Waltari 16ytda nain
enemman lukijoita kuin aiemmalla kierroksella,
jolloin joku Waltari-keriilija sanoi, ettei ollut kuul-
lutkaan, etta tillainen teos on ilmestynyt.

Turussa kesdkuussa 2021
Juri Nummelin



Lukijalle

Mika Waltari (1908—1979) on todennikéisesti
Suomen tunnetuin kirjailija. Kaikki sellaiset, jot-
ka kirjoja ylipaataan lukevat, ovat lukeneet aina-
kin yhden tai kaksi Waltarin teosta, ja todella moni
tietdd useita nimelts ja osaa sujuvasti selittad, mis-
14 niissa paallisin puolin on kyse.

Waltari oli kuitenkin niin tuottelias kirjailija,
ettd han kirjoitti lukemattomia kirjoja, joita ku-
kaan ei ole lukenut pitkddn aikaan tai joita ei ole
moni lukenut teoksen ilmestyessikidan. Waltarin
menestys romaanikirjailijana — Sinuhe egyptildi-
sen ja Mikael Hakimin tekijana — peittaa alleen
sen tosiseikan, ettd Waltari kirjoitti koko uransa
ajan paljon tilapaateksteja, kirjallisuus- ja naytel-
maarvosteluja, pakinoita, hupiniytelmii, satuja,
reportaaseja, kokonaisia romaaneja salanimilla.
On epiilty, ettd kaikkea Waltarin kirjoittamaa ei
ole vieldkddn tuotu paivanvaloon. Paljon on toki
julkaistu uudestaan erilaisissa koosteissa, mutta
yhti paljon on sellaista, jota innokkainkaan Wal-
tarin lukija ei vilttamatta koskaan nie.

Unohdetun Waltarin tarkoitus onkin auttaa
kiinnostunutta lukijaa ja miksei keriilijadkin, kun
tdma tarpoo Waltarin unohdettujen teosten paris-



sa. Kisittelen kirjassani reilua kolmekymmenta
Waltarin yksittéista teosta tai yksittdisia teksteja,
joita ei ole julkaistu uudestaan niiden ensi-ilmes-
tymisen jalkeen.

Muutama poikkeus on joukossa. Osa Waltarin
ensimmaisista julkaistuista novelleista, jotka il-
mestyivat salanimelld Karl Detmold, on julkaistu
uudelleen teoksessa Viisi dssdd (1999); kasittelen
niita silti tassakin. Kirjailijan esikoiskirja, uskon-
nollinen seikkailuromaani Jumalaa paossa (1925)
on julkaistu uudestaan vuonna 1995, mutta se on
otettu mukaan yhteniisyyden vuoksi. Mukana ovat
myos salanimelld Kapteeni Leo Rainio ilmestyneet
romaanit, vaikka niistd kaksi on julkaistu uudes-
taan — tdma siksi, ettd uusintapainoksista on yli
40 vuotta.

Mukana ovat myos Waltarin kirjoittamat sadut,
vaikka niista tehty kooste Kiinalainen kissa ja
muita satuja julkaistiin vuonna 1983 ja siitid on
tehty aanikirjoja viela 2000-luvullakin. Leena
Lumme kuvitti nimitarinan vuonna 2008. Lisdksi
osa saduista on julkaistu muissakin koosteissa,
kuten novelli- ja pakinavalikoimassa Vallaton
Waltari. On makuasia, voiko niitd pitda unohdet-
tuina.

Waltari julkaisi paljon my6s runoja — runoili-
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jan ammatti hinelld olikin ensimmaéaisena mieles-
sd ennen kuin Lauri Viljanen (osittain epaoikeu-
denmukaisesti) kddnsi hanen paidnsa. Waltarin
runoista olen tassa kasitellyt niit4, joita ei ole otet-
tu mukaan viimeisimp#éan koosteeseen Mikan ru-
noja ja muistiinpanoja, josta ensimmaiinen pai-
nos ilmestyi vuonna 1979 ja viimeisin 2003 (teok-
sesta ei ole otettu uutta painosta timan jialkeen).
Olen kisitellyt myos sellaisia runoja, joita Waltari
on muuttanut, kun ne ovat paityneet joko lehdes-
t4 kirjaan tai kirjasta toiseen.

Mukana ei ole Waltarin yksittéisia lehdissa il-
mestyneita runoja tai novelleja eika artikkeleita,
paitsi milloin ne muodostavat mielekkdin koko-
naisuuden — niin esimerkiksi pari Untamo Raak-
ki -salanimell4 julkaistua runoa.

Paidpaino teosta kootessa on ollut julkaistuilla
teksteilld ja pois ovat jadneet elokuvakasikirjoituk-
set ja kuunnelmat. Sellaiset elokuvat kuin VMV 6
ja Kulkurin valssi ovat kuitenkin kaikkea muuta
kuin unohdettuja. Mukana on kuitenkin muuta-
ma julkaisematon naytelma.

Teosta lukiessaan voi ihmetelld, miksi Waltarin
tasoisen kirjailijan tuotannosta on néin paljon jaa-
nyt lukijoilta pimentoon. Osittain tastad voi syyt-

11



144 Waltaria itseddn, joka hipesi useita omista kir-
joistaan, mutta en nie mitdén syytd, miksi Walta-
rin kauhunovellikokoelmaa Kuolleen silmdit ei voi-
si julkaista uudestaan. Sama koskee Leo Rainio
-romaania Punainen madonna (1932), joka jatet-
tiin pois sarjan uusintapainoksista 1960-luvulla
poliittisista syistd. Nuo syyt eivit ole enda olemas-
sa, ja oma nakemykseni on, ettd Punainen madon-
na on sarjan kirjoista paras.

Waltarin mainetta eivit mahdollisesti heikko-
jenkin teosten uudelleenjulkaisut voi millddn ta-
valla heikentdi. Ainakin Punaisen madonnan ja
Kuolleen silmien uudet painokset tekisivit hanes-
ta sirmikkdamman kirjoittajan — Sinuhea ja Turms,
kuolematonta ylistettdessa on vaarana, ettd kir-
jailijan teokset nayttaytyvat uusille lukijoille pom-
pOoseind, vaikeasti 1ahestyttdavina kirjoina.

Suomea onkin tassa mielessi vaikea pitaa sivis-
tysmaana. Englannissa, Yhdysvalloissa tai Rans-
kassa Waltarin kokoluokkaa olevan kirjailijan
kaikki vahankin kiinnostavat tekstit olisi jo mo-
neen kertaan julkaistu uudestaan, varsinkin kun
niistd 16ytaa toistuvasti viitteiti kirjailijan tunne-
tumpaan tuotantoon. Tarkkaavainen lukija panee
merkille, miki yhteys on esimerkiksi Punaisella
madonnalla ja Isdstd potkaan -trilogialla.

12



Kiitos tyon onnistumisesta kuuluu ennen kaikkea
isdlleni Matti Nummelinille, joka antoi juuri oi-
kealla hetkelld kiteeni kannettomaksi kuluneen
kappaleen vuonna 1958 ilmestynytta Mika Walta-
rin juhlakirjaa, jonka hin oli ostanut dhtérildises-
td divarista. Se sisaltda Sirkka Musikan uskomat-
toman Waltari-bibliografian, jonka aarteita olen
koko kuluneen kesén tutkinut.

Kiitos my6s Turun yliopiston kirjaston asiansa
osaavalle henkilokunnalle — heitd ilman en olisi
kaikkia kirjoja ja teksteja 10ytdnyt. Kiitos myos
Tuomas Kilvelle, jonka idea koko kirja oli, seka
Tero Norkolalle ja Liisa Korhoselle, jotka saatteli-
vat hankkeen loppuun. Kiitos myos Tapani Bag-
gelle ja Ville Hanniselle seki kaikille niille, joiden
kanssa olen Waltarista ylipaataan keskustellut.

Omistan teoksen Eila-mummuni muistolle —
hén kuoli pitkidn sairauden uuvuttamana 9o-vuo-
tiaana pari viikkoa ennen kuin kisikirjoitus val-
mistui.

Turussa 29.8.2008
Juri Nummelin
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Proosa

Mika Waltarin maine lepdi ennen kaikkea hinen
proosateoksiensa varassa. Varsinkin romaanit ovat
hédnen tunnetuinta tuotantoaan — Sinuhe egypti-
ldinen, Mikael Hakim, Turms, kuolematon ja Jo-
hannes Angelos muodostavat ulkomaillakin tun-
netun vahvan nelikon. Monet arvostavat eniten
hénen pienoisromaanejaan, sellaisia kuin Sellais-
ta ei tapahdu, Huomispdivdd ei tule ja Vieras mies
tuli taloon. Joillekin Waltarin proosa on parhaim-
millaan kevyend — kaksi ensimmaéistd komisario
Palmu -romaania ovatkin hyvii ja jantevia rikos-
romaaneja, mutta Waltari parjaa myos romantti-
sen viihteen kirjoittajana, kuten todistaa alun pe-
rin salanimelld ilmestynyt IThmeellinen Joosef.
Tarkeitd ovat myos aikalaiskuvaukset, joita Wal-
tari kirjoitti kidytdnnossa koko uransa ajan, aina
lapimurtoteos Suuresta illusionista asti paityen
1950—1960-lukujen vaihteeseen ja teoksiin Feliks
onnellinen ja Tdhdet kertovat, komisario Palmu.

Waltari aloitti kiytdnnossa prosaistina. Hanen
ensimmiaiset julkaistut tekstinsa ilmestyivit vuon-
na 1925 Juttutupa-lehdessi, joka edusti tuolloin
vahvana eldnytta lukemistolehtikulttuuria. Walta-
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rin tekstit lehdessi olivat seikkailullisia ja romant-
tisia novelleja — jollaisia hin kirjoitti my6hemmin-
kin, sillda mitd muuta Sinuhe egyptildinen on kuin
seikkailuromaani? (Waltari itse sanoi vuonna 1977,
ettd hianen historialliset romaaninsa ovat “aikaih-
misten satuja, kerrontaa ja mielikuvitusta”.) Wal-
tarin esikoisteos Jumalaa paossa oli sekin proo-
saa, samoin monet hianen ensimmaisista julkais-
tuista kirjoistaan. Hanen lapimurtonsa tapahtui
romaanilla, nyttemmin vanhentuneen tuntuisella
Suurella illusionilla.

On oikeastaan kiinnostava huomata, ettd Wal-
tari aloitti prosaistina (ja runoilijanakin) kauhun
ja fantasian merkeissi. Kuitenkin 1930—1940-lu-
vuilla hin kirjoitti paljon vakavaa ja idealistista-
kin realistista proosaa ja sellaisia teoksia kuin Ap-
pelsiininsiemen ja laaja Helsinki-trilogia Isdstd
poikaan, kunnes taas Sinuhe egyptildisen myota
viimeistdin palasi varhaistuotantonsa tunnelmiin
— vain syvemmin hahmoteltujen teemojen kera.
Onko liioiteltua tai kenties rienaavaakin sanoa,
ettd Waltarin 1930-luvun ja 1940-luvun alun tuo-
tanto oli vain epdonninen vilihyppy suuren fan-
tasiakirjailijan uralla?

Melkein kaikki Waltarin romaanit ja muut proo-
sateokset 16ytyvat kirjastoista helposti. Poikkeuk-
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sia ovat kauhunovellikokoelma Kuolleen silmait,
Kapteeni Leo Rainio -salanimella ilmestyneet sa-
tiiriset seikkailuromaanit seki sota-aikaan sijoit-
tuva, tavoitteiltaan propagandistinen Antero ei
endd palaa, joka oli yksi ensimmaisii talvisotaa
kisittelevid romaaneja. Waltarin unohdetut proo-
sateokset eivit kuulu mihinkdin tekijan proosa-
tuotannon paatyyppiin, ellei sellaisena pideta viih-
dettad. Ndissd teoksissaan Waltari ei myOskaan laa-
jasti kartoita hanen tuotannostaan l6ydettyja tee-
moja — idealismin ja realismin vastakkainasette-
lua, jatkuvan kehityksen ajatusta —, vaikka niihin
toki viitataan.
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Unohdetussa Waltarissa Juri
Nummelin esittelee sellaiset
Mika Waltarin teokset, joita
ei ole koskaan julkaistu
uudestaan tai joista ei ole
otettu painosta pitkiin aikaan.
Kasitellyksi tulevat muun
muassa Kuolleen silmiit,
Antero ei enii palaa,
Himeenlinnan kaunotar ja
Dshinnistanin prinssi. Myos
Waltarin runoista ja tieto-
kirjoista on omat lukunsa.
Teos on hyvi kasikirja
keriilijoille ja muille
Waltari-harrastajille.

Unohdettu Waltari on korjattu
ja editoitu laitos alun perin
vuonna 2008 ilmestyneesti
kirjasta.
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